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Semantic Diversity of the to-Infinitive in English

— Where does it come from, and how does it differ from the gerund? —

PN TR L S

Abstract:

Distinguishing correctly “to-infinitives” from “gerunds” in use is not easy
at all for Japanese students learning English. Some verbs require the former
(e.g. afford to ~, agree to ~, arrange to ~) as an object, while others the latter
(e.g. admit ~ ing, deny ~ ing, consider ~ ing). In addition, there are yet two
more types of verbs. One is the type in which either of them is used to change
its meaning from the other (e.g. remember ~ ing/to ~, regret ~ ing/to ~,
etc.), while the other type in which there is almost no difference in meaning
between them (e.g. like ~ing/to ~, begin ~ ing/to ~, etc.). In the case of the
latter, indeed, there seems to be semantically little difference between them,
but this does not mean that they are exactly identical in meaning. The -ing
form (i.e. gerundive) emphasizes the function of the verb itself, while its to-
infinitive form puts the emphasis more on the preference for, or the results of,
the action (Cambridge Dictionary 2016). However, this explanation seems to be
not effective enough for Japanese students of English to differentiate between
the two forms properly in speaking and writing. This is because the difference
mentioned above is not so semantically clear.

The two forms are grammatically used in three ways with or without the
help of a preposition. One is as noun phrases (e.g. To see / Seeing him is
necessary to ~), the second as noun modifiers (e.g. something to open a can,
something for opening a can), and the third as adverbial phrases (e.g. The
button is used to open / for opening the dialog ~). The difference in meaning
here may also be subtle, but they surely convey some kind of difference in
meaning from each other. According to Cambridge Dictionary, which was
already referred to above, the “for + -ing form” is used to talk about the
function the gerundive verb has, while the “to-infinitive form” to express the
subject’s purpose or intention of the action from the verb. However, once
again, this explanation based on the difference between “function” and
“purpose” seems to be neither accurate nor effective enough for L2 English
learners.
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To-Infinitives preceded by Copula “be” are also an important grammatical
issue for Japanese students learning English as a foreign language. This is not
an easy matter for them because the form can grammatically have several
meanings such as “schedule,” “obligation,” “workability,” “intention,” “fate,’
depending on the context, and thus it is not easy for them to pin down the
true meaning sent by the speaker/writer.

The goal of the present paper is to generalize the difference in intrinsic
meaning between the to-infinitive and the gerund based on the claims made by
various grammarians such as Bolinger (1968), Leech (1971), Quirk et al. (1985),
Wierzbicka (1988), Langacker (1991), Declerck (1994), Duffley (2000). They
argued that the to-infinitive form expresses something hypothetical that occurs
later than the time indicated by the main verb, whereas the gerundive form
something reified that occurs at the same time of the action indicated by the
main verb. In other words, the former lies in “the direction to the future/goal,”
while the latter in “the direction to the past.” This paper investigates why the
to-infinitive form can spin off variously different meanings out of their basic
core meaning. In other words, how are they inter-related to each other in the
semantic structure in English? In conclusion, it has turned out that the various
meanings derived from the core meaning of the to-infinitive are all logically
related to each other with the result of a semantic structure.

1. FUSHIC

WFED to AEFE. LB TWAS X H T, #HE, "l “for” + %5 (7))
ZHY | ZORERE D S OWWELEOFEE 0% (1) FICHSd %, LaL,
Z0% (h) SR LA SNZY (Tofll), CEFERHERICHARENR
720565 B2 3), FHEIHEAICLTAETH S, £oT “to" +
EOCERIL [AEa] LIFHEhs (MTH 1994)

$11. To learn English is necessary in modern times.

#12. 1 need to see him tomorrow.

#1 3. I'd like you to see him.

—J7 SCEMIZIEBIEIENZR S BIF D X 912 “to” DN RWRERADHSHDT,
AR T OFDOARET & X 572012, “to” ZHAAERDEIRT [to AE
VI SGEREEE S .
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BUTOZ L OCEEI L BFTIE. “be” +to NEFADEMRIL, HH . [365]
[k ToTaE] Tye] Nildy] [EE] [FEEBL] ZEicpEshTws (iTH
1994, /\A 1987, Declerck 1994), 2L TEDFED, HXZEHAIZY) HVZ2) T3
B2 “be” +to ANER OER A BT 51213, Uk CIRI) 2> SHIWF 5 Lavew
EFis L L, BEREZEETAMICTOE BRI EICE > TR, ZHEE
INIEHES R T ETIREV,

HIE E AR Ro 7225 RO, &) TIUITEERF 2BV T to A
DT 2RI ()R T <) BB ENTE LT @B, to AEH
DY OFRDEHIEDE ORI EERT B LD Db. TOLERZETE
D EH IZHHTIUL, FEFRELAFLRFEE TR L L1205 h b
2T, FERREERE A “be” +to NEF DL (BRASR) ZHRFMICHEBTE
DI, FAEBITL > TERI LR R L~ — =R EDMEbND 052D T
F%ve DF ), BRI L1, "be” +to NEFNIE EDOMBIIC b WK T 2
HBEY (—) ZERAD Y ZOMHEDD LN D I E, BEEEEIESSETE
MPEZTZVERE RITE, MIIHAZY VD §5 L &1, BEFOENT S
EWREZIEMCTRTEZ2L W) T THD, Tld, T to AEFD D OHEREN -
Bl Bk e T EAR DT, BIFFALIZED L) ICRELDTHS ) D A
TIE 2O to NEFD S ORBMLEREES Z LT, Hl3%H () Of%E
TBAIZES U B4 2189 354 (B © something for opening a can) & to FNiE
F% M9 54 (B : something to open a can) TIIERANC ED X 9 i AHiE
CoD% &5V E 2B oORIENES (H121E “be used ~") T, %
Bk I “for" + B4 5 & 418 L 723 A (B This item can be used for
making people happy.) & to ANE: % 1 L7284 (F : This item can be
used to make people happy.) TEKIZE ) B4R L07% EOMVIZEZ S, BR
Tid, ZHSDOMVIZEEL KA L T A IR F 2R Y725 50, ST4ETIE
ME—, K% (2020) »° [like/love + to AN%Edl| & [like/love + By#dd] D
WA, B O BT 5 720 OB A RO T, SBEOHBFEICL DA %
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MR Z ISR LTS AR TOMRD . SN HIEEIC X 5 BEBO RIZK) 7o
TWVHEN) ZEIEFFE)ETHRV,

2. “pe”+to REFANFKIRL S 2L LBR

ETFIAOIC, AREITIEZ ORI H D & SNDIERN L ERZ BT 5. Bz
EHTH (1994) T3, [ “be to” (&—MEDBIEYE & LTS, FARMIZIE “be” B
FORHHIAVR SR L ) RIS 5 2 LI TV AFMERT | LI Tw
% (p. 438)c T LT\ be Bl DU A K (BUEEMER) ICXoTHELI B
ERPRL D L V) BHA S, FICORERIIFH LT DN TVS, kOB
L4~ 613HTH (1994 : EX499 p. 439) 25051 TH %,

2.1 be EBERANEEROLE : "FE) '&¥ HEE TEE
14 . We are to be married on July 10™.
7Bz 7 A 10 HISHIES 2 2 &1 oT0 5 (Pi)o
$15. You are to keep your promise.
FHIEFES 2 TR b v %) .
%16. No stars are to be seen in the sky.
ZE IR RSN (g .

BETREE, 209 b (] oFEkiE, Loflstucdd b &)1, W, &
BTEEIND LV HTHD, T2 S5, “be to” ¥ If HIOHTHW LN L,
[~35250)406IE] L) [FE] OFRE DD LHHIN TS, ROBIL
7 & 81X EX502 (p. 440) 205, B9~ 111X EX501 (p. 439) 2505 1HTH
5o
$17 . If you are to write a good story, you have to read a lot.
S LVIRZEWFHEEFH L2 D 2 0IE K SAEEZRE 2R 620
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(FE&)o
$1 8. If our country is to prosper, we must work harder.
D LEZERIE/VERI) O, Hrlxdo bk TERbA0

(B o

BRI, LD I HiF O be Bjii 2 WEMHICT 5 &, TOBIX25H b 5050,
to M DOEWENIEBFEMN 2 LD TH LI L #RT 2 LIl b, REMETDH 5,
%19 . If the sun were to stop shining, we would all die.

b LKROME DI F UL, A LA TLE D 7259 (- JEBlgE)

Lo T to AERFNIIRERIC [FEHFEN ] OFRIEKL ) AT EWTnsb, 2O
HIZowTid, 3MTHUERT 5.

2.2 be EEANEERHIOEE  TFE) NEM "HIEE TFEEER,
to ANEFNZIATT % be BFASBMEIE TI2Hh 5 & &, to #lilhid [F5&] (]
(el [FEEB] F0BKRERKLH 5 (HTH 1994) 7272, [Tl OFEIRIZREH]
DFENEEEZT B0 T JUR (1987) bIEET 2L BD. to RED
Bl E T ERIEDNHTH A Do
#1 10. The meeting was to take place in New York.
FOEREE =2 —F =7 THIPND ZLICh>TW T (PR,
$111. He was never to see his friend again.
BT E NI B DR WERTE -7 GEE)o
$1 12. The suspect wasn't to be found anywhere.

ZOFHHIEZITOWON S ah o7 (WHE).

CCTHERTREE, [EAG] 1IN EWE. LoBSicbdH b L)z, EE,
BWERHTREINLE VW) ZLTHD (LEE) HOPITOWTUIREITHED )o
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F72, BRI T T to MRS THREIFDSESND &\ [~F B TEL 72D €
) Ladorz] L) [FEFEBL] OFRPEINLS,
%1 13. The treaty was to have been signed on the day. (EX501 p. 439)
ZOFKNIFOHITREN S NS PR o 72D720s, 9 Ehdeh o7z FE
938

PLE. "be" +to NEFDFEKL ) B4 2 ERE, BEIZI3 s £, FI5C
ol L CBER L CTAz0s, COMIDEBIL 9 2 BIROZHIEICIID TE,» S
b0 LL—T, TROEDOERIZIILET 2 H005H5 L 0) ZEBHFEBTE R,
B z1E, “Students are to come back to the dormitory by 9 pm.” & [5%]
L [FE] OELELTRATH ERPENIERE R LS L) DIFTIEZ .
RRKRE LD TH 5o BIZIX ZOXDROW Y HITENTH L & L6 lH, [
B LLTRINDETHAH . TOFKRTREINS L, HAFEE LCTikd#4ICH
ZRBMHTH 5,

5 14. Students are to come back to the dormitory by 9 pm.

1 ARTRCIORTETIIRS LTI R SRV G8H) .
2 FAFRICIRETIIRL 2 Lo TS (Pi)o

=7 KO EHIZ, [Re] b LIBEETE D 8] 20 AATRYT 2 &idl
YThV,
R o EDSFCOMETIIRD S LIZWRER /DD B (k).
N4 FEFRICIRE TR S22 ) T D (FEE),

T3 LORIINEY TH LT, IDEEREZ WS TWRWH 5 TH B 25
& [ OFEPEELTEL 50N TURKII TS, KIS 4 2458
YITH AN, “be” +to AEFAVRT V2] ZEEEOMAR 2RI
TETEIND [PE] TE&L AT > TR UREEES [TE] 28K
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TH5LDENLTHS (MTH 1994 p. 439). [AMICTIE > T BRI &1
FEESHSOT Y u—VEEIOMMIH B M S0 0)) (FRRE)) O TFICHED
NTWD I LEERT 5. Lo T LBl 14 OSUIFEIIK 9 R F TSR
D&%, [HEHl] LI [d4] OBICENRL 3 HRVOTHS,

—J7, EoOBILT7 & 8ICRLND X HIC to REFAN I fiorhTfibh b &, [E
&l (volition) ZFEBIT 2 HAGERDAWRETIE R 2%, BELRDL, 2ITOSE
T [T A Bl & [DLEMEAARID I BE LD, BASHiEL 2% Lw
) D 1D WTB Y RO TS LEEA 2RI N 9 2L L7251k 1D
LEME A 2RI TEEDEERICH L2045 | OFIZLBHETEIN) 205 Th b,
BOETH, 2o [EE] & BI85 1505 k)i, 43 LI LEEND
DEVIDIFTIE ARV, XoT, [Ek] offbniz [#5] 2 [Pl THLT
HEEVEIZRSRVWTHA ),

ZZTUDTHD AN “be” +to AR &\ ) LI, B S 12
LD ST, N BSRLEREIND 207559 b KD S OHR - B8
FHLTERZVDIR, ZOHTHS,

3. to NEFADH DXRFEEMMLE

to NEFAD S OBRICEH L TIE. TNFETE L OERFHELE DB, B4
L O THERZ X TWA, T3 Bolinger (1977) 1. ZOEHIAFE E LT K
EM (hypothetical) ZWNZ] 238505 & FiE L7, W T, Dixon (1984)
X [RETOEH) (vet unrealized activities) ] Quirk et al. (1985) & [TEFER-
AREHGIRIE (a potential future situation) J. Langacker (1991) & [ARFEDHE
i (future events) J.Z LT Duffley (2000) [ Z 1 S Z 54N (subsequent
potentiality) | #3720 & 5I12F 72, Wierzbicka (1988) 1. to A& [Hk

1) [HEA:BJid il 3L AARSLBAELILICARS] LIRS LELI 2 22T
DOFEFUIZZEHU L,
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K (wanting) | 2 &E T 5 EHBRRTWVE, EBE, ZOHEIZETHEFOH &
LT, “expect to, aim to, hope to, want to, wish to, intend to" 7 E23Z8IF 5
N5,

FB LI soBEWE. Ehd “be” +to AR & RIS 5 - Cihly
LR TH D, HBELD, to FEFD—EHTH S “to” 13, shail b [HifiEE
TRV HEIXFE L THLDOT (OED 1998) to ANl b EARICHTER] “to”
ERUEKR (B 235 T0wbEE250IEHATHH (Curme 1931,
Huddleston & Pullum 2002, Smith & Escobedo 2002, /% 2020). E¥RLEh
b [HIE] R (MO ICHEL TWZE ) 295 Thb . W (1984)
T, BiEEE [RURR] (factive). ANE% [HIEHY] (prospective) & LT
WEHH, FRLTVREEZAHIEFLTHS ). LoTh to NEdld, LKBE O
R  BATHEHIEID 9 5 (DI, BRI TS TEfTHRcHh %) 2k
BERTIEICED, T [PE] OBRPERLLL2DTH %,

H BEWEDSHE IZAD - TEITHR E VW) Z L id, T ZOEEIWTIET 5
TEEEGEL. 22,0 (SR OFNURET S, LT, ZOBRIZEHIC [
B OBHANEDLD D, I > TUROEEL, B REIEE REKROMGR
WZHENPETHb, FlzIE, BB SHMT LT [Tkttt RIZR 5Dl
W=D F 272 (G ] L) E BRWIZ (R ThEBEoRICR 2R E
72 (36H) 17 LB BN EHEETE XD o BB OEROBAT S N7z b OBk
HEER Do

H HEED to AEFDEEWS Z LT [FiE] OFRED LI LI LIE 3T
LTz, Tld, [WHE] OFRIZZZ0H ED LI IRETHDTH ) 0%
FiE CoMED. B [FE] U] LRI, BIfEISE I D> THEATH
EVIIEZDPORELZZDDEEZ ONDLDOTH D, BEOE TIZVT LR E M
BTV EDITTHED5.ZOFNEAHEZ Y 9 5D13 [M4IK] Th % LIFEKH [T
BBl THHDEHRTENI) BT THL, DF D, U] & [WHE] 3. BERWY
2) HbHwiFE, MRV ThE ORISR THRLY (B2 ] oBICb RSN .
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WCREROBRICH L L FZ 5. KOPIL6 & 120550 h50LB),. Zhb
DOHS [MHE] OEMFERATE 501, BEDE T % [THE] (2T 5REAYC
ERRCH 2050 TIE R [MED25OTIDENTVWEDT, ZOBEIE T
LI %] L) &Ko [He] YAk b 05 Th b, 72720, BIRFRICE
WTHSZ THRE] 12T 200588 Th 5 L b b Did, to AEFADHER
ERTHONDL L ETH D, BELD, HHANOFESTE (UL SN 2E)E
PHEINDZ LE, METL L, [AWTHE] THLLEW) ZLLEFEFETHLNH
Thsd ([(~LavFErZ] = (AL D. to REFTHREL ) 2 [ s
WIIHREIRT 2 TR ZEHSZZICH S, 2F D, to REMDOHED (M
HO) BRI [FE] THEHLO, HEFTOMMTIE, T OBERIIRENZERD
[hE] X 0BESNCGEISND L) 2L THb,

WROBISCH [WHE] OEIRTRL I 525, HHIE LaABOMEIZED <, 72721,
BRI TV DO TEBIE [AWRE] OBE %5, w, [WhHE] OFIE, 5k
WZET7BI3C6, 11, 15 25 5505 & B0 BN SNA Z &3k,

£l 15. T was sorry not to meet him.

A RIS (AR Z D LR TWEDIL) RARLSTREE 72 (B
L))

—77 “for’ +B)AFTIEZ DL ) & [AWHE] 2R TEBINTE 2w (T was
sorry for not meeting her.),
KiE, to AEFORFMHED [HW] (~F572012) PIHIH2H 9 —>D
HIR [#R] OREIIOWTTH 5, Hle LTRD L) X TFoNns,
$1 16. I awoke to find myself in a hospital.
AL, A € EIRBEC W e (R

C ORI ERIZ R 501X, THI] & TR X, KROS5 (50580,
WL, REROMRICIH IO THD, TOHMYOFRF, FHE LTdE-
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TWTh, FIRMISIIRER N LD H 5,
£ 17. We can use light to turn night into day.
N1 e ld, KEBIEZSHTI D 21465, (HIY)
N2 AT 2, ZOFER, REBITEZ 5. (R

EoT, #EF AL ofl 16 XM, [(HE2rSEIE Tok) FAZABE
LTWBHMICROLKDIRHERFT L) b D720 &, THIY] oK
L TRRT LI LB TEL L)L TH S,
SHICE AL BEIFT O to ANEFHORFIHEIE, s [HiR] Lvwi &
DB ROFISUNIR SN S X912 8] REo7z TR 2R3 2&bT& %,
#1 18. She went to Germany, never to come back.
PWRIEFAYNED, ZOBRIBELERSL Z &3k oTz, Glm)

RS CHEITTH OB EASH IR T CRBLS NS & SEEDFEREOBLTH S
TR, WELE BESTAEEE T TR T LTSI Ik b, LoT HET
TERENDLEE, ZOBEIETLTWAZ EPEEEIN, MIIHERTEIND
EEIREIRD S TR ZEPEREINLDITTH D, 2F ), THITTTICH
ROMNTD [Pl ZBEOWMD LFE-7-FBITH LD T, FalEmr SR
e, RERMICE~T 22 LICR2DTHo72] L) [HEiy] WAEEET O
FERRASIREIZ 22 % L\ ) DIFTH %o

5113 @ “The treaty was to have been signed on the day.” Tl [FEFEH ]
DOFE (be signed) BEINTWVBLI LIFTTIZER LN ZOMFERIL, “be
to" & —HEOBEEI & 27 LT [was/were+to+58 T AL ] &R —TEORE
B L THIET 20 0MHEL 25D TH L, 22 TlE, Bk ko GEED) Mk
(DF) [ZORICEHORENIBITINSIZT /o721 L) RIARIE) HRE
NTW5 (Cf. The treaty should have been signed on the day)., —FED[ &y ]
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WMFEBE LT LBTELDY
KEI OB, to NEFADRIFAKHEICE L TS 5 —2 0 LiF7-wiRENE
KB B, TIUL, [~%DT] [~F5HLi3] LHFRLS 5 [HERE] 2 [#HH] %=
KITHEIIOWTTH S, Zhud, Pl b, [Fok&n] ok [P - HiY] &
EDEIHDLDTHA ) H
£ 19. I was surprised to notice that I had no money left in my wallet.
FAlZ, BHAIICBEDTE - THRVLDIZEF Tz, (B - J5IN)
%1 20. I'm glad/happy to see you.
HRIIBRNTETHE L (B - J5EK)
%1 21. He must be crazy to do such a thing.
ZAGILETDRATIRIEI LTS, (B - EF—IEBIS)

LB S 550 . ZORESUIEE % FIRAE LIk fEbh, ] ko
W IIERARISEE L 20 Tl RIS OMLTIE to AEFDRETIE
GBIEOHFEEZR L) BDEAL I DF N, REZ I Tto AEFE, Tt
ARk D OBFERD [RkEIME] 2 58BETE D059 %0 7272 BI19D
I ICBIRHTICH 23, BTl TR A% THH - 5] ([Clfii s h
el EZLIETMRTES, 2%, [BWZ&il, HOWE, HEMICIZMA
IZEDRS T RD 72D ] DEHICHHERTEL V) L THD, HIEIZ,
B R A B20-21 O X 9 HRBUERH] T TEDIN TV S to AEFTH %, LD
L9 Bl ORI EIRD [ASKEIEE] A% [ - B ] 2> TRb SN 50
2259 He HEELTE SNOLOMIDED L) RFRICES X914 74+ 21t

3) HLARAIZ “to" +5E TAERIE. “claim, expect, hate, hope, like, love, prefer, pretend” 7 &®
Bl & — DN ERC  FIERIZHRFET 5o
He pretended to have lost her number and so had been unable to contact her.
Peidy BLICEFCTEL P o722 L ORI L OEFFF 2R LTLES SN E LT
She claims to have met a number of famous people, but I don't believe her.
W ZLOFERNCE 72D DB EFT>TVDEH, RIIELEV,
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L) SNTWBEEW) ZEDRT T LN FEITERC D A&
PEEIIHZFES>TWEDLITTIERWE W) HHEETH L, H12I1E, ‘Tm glad/
happy to see you." &\ BHEMEEFKBUZ BT, to MBS FERERER (Bl
1E) THITF (you) DMKV TIZEBLTWDE I E2RLIZTEA5 to
FIELNLEZEIZE ST, [HR TMrHdR) T LITHIDTELAIZLT
W5 &) FKEROEER D AD LN TWEDHHETH S, Bl 21 b FFKICA
TA T IMELIAELDOBIIZE TR Do ZNAFEU, RD X 9 B ORIE RIS
TIEBAE SRR L 7 b0
1 22. He must be out of his mind to say (saying) such a thing.
FARIEZB)RATHIEIE I LTS,

DFY, A T4 A 2MELHEL TR, to AEFNIBIEIRHI T Td [HIR] 2FEH
TE, Thds [BH - R CERFEh2LE2dHDHIBEVHITETHL, fl
21 T, to#ili#f (to say such a thing) (&, EBHIEFE (he) PEPLRFEEE L
FEEZRTI to REFAIEDNLZ LT, 20X REPREENINLSD
DR ENBTREEDRERENTWBEDTH S, 2F 0, ZOXIIMEEHEIT,
to R DEWEZ BIEMIITRI D 2 b D B Lz BT (FEBIEEME] @ to
AEF), SHAWIZH LRI D I B L) % b, TN T 2B ORMIIER &
P72 K 72 % £ V) RBFIZIE DV TWBEDTH 5o

=7 FREBN A TlaZ CERERE () THHRD &I % EEhE L
(B123) TiE. BRAEIL to AEFADTD IR L BR LOEWIIHEFI S NS,

5 23-a. (It is) nice to meet you.
BRKVTETELNWTT . (HMEVORANHEA : [ Ak )
-b. (It was) nice meeting you.
SRVTETE LD o72TT o GBI © [#258m])

LA, TOBIL (24-a, b) 2557505 L)1 to NEFADTE (FIAE
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HSETAERD) 1Ko THEMITRLR D BiEO%EEH < FT [HRRER] o
FRZE MRS 2 RASBIRR
%1 24-a. I'm sorry to keep you waiting. (HF 2785 2 LIZRBHIICE D
EEESY
-b. I'm sorry to have kept you waiting. (T2 /-8 TL T 572812
ENEE =)

EoT, INFTTIZBNTE 7 to NEFDBLUHIEIRDS [AREE] 12H D L
W) 2l EAWICIELWETIRTEZ ) Th b M, BNV TodERIE
KRETTH o

4. BBFAEREH

PEEOMBNGIL. HWFEOREICLD 1) B4AEZNL b0, 2) to AEi%E
WHdD. 3) WA EERIEDL L D, €L T4) WHNBH ST ETHAS
Ebodhd D, OMNEIZHETE S, W, ZHFHOHETHEbNILS to AR,
PERENICIE TR ObDOTH L, REITIE RIEITERLZ to AEFAD D
DEREOIEAEAIZ ZTOFFISHIZED L 51D > TV BRI DN TESLE
R

4.1 EEHEZEESEE
B HIREIE 2 AEIEICIE, RO L) RDODBHETF N5,
admit, anticipate, avoid, (can't) help, (can't) stand, consider, deny,

dislike, enjoy, escape, fancy/imagine”, feel like, finish, give up, imagine,

4) “fancy” & “imagine” OBFICE L T, BIAFOKRICEFORE 2R HREALH %
WP 325, i : She fancied herself passing the exam. / He imagined himself riding on
the space craft.
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insist on, involve, keep (on), mind, miss, postpone, practice, put off,
risk, stop, succeed in, suggest, think of, etc.

1 25. He admits having stolen my ring.

$1 26. 1 enjoyed talking with you.

%1 27. 1 denied ever having met her.

%1 28. Do you mind turning on the light? (turn ®BEWEFIZLFERE you

EIFL)
Cf. Do you mind my turning on the light? (turn ®BfEFIZ [FA
(my) J)
Do you mind me turning on the light? (LERUZDS LD
A1)

4.2 to NEFZHRIEEICERDEh
—J. to REE % HIWFEICHEZ A EhEICIE, RO X L dovH 5,
afford, agree, arrange, ask, choose, continue, decide, demand, deserve,
fail, forget, help, hope, intend, learn, manage, mean, need, offer, plan,
pretend, promise, refuse, threaten, want, etc.
%1 29. I can afford to buy the expensive car.

%1 30. He demanded to be satisfied.

%1 31. She pretends to take a nap(=to be sleeping).

4.3 ENEFEE to FEADMAZBREEICERSHY, BkGRADEE
FIRIZ X > CTHMEEICEI 45 % BLS 20 to ANl % BLA 22X BI$ 2 Bhai2id, &K
DEIBLONVBETEND, B, BOZRE R, £ B,
remember, forget, regret, stop, try, go on

%1 32-a. I remember seeing him somewhere.
WIZEIDNTEoT2Z BRI TW5,



Ky HFED to NEF A S DBIRO SRR
32-b. Please remember to buy some eggs for me.
SIEE) OREZ E VTR,
i 33-a. 1 regret saying such a thing to her. (= I regret having said
such a thing to her.)
WRIZDHAR Z L F oD MR

33-b. I regret to say that I have to quit this job.
P75 B O EI %R TR 5%,
1 34-a. He went on talking about me.
IR DTS Ll 726
34-b. He went on to talk about me.
BidE 512 (e ) ROV TEE LI L 72,

1.4 BEWREZEZTICEIBFAL to NEADM A% HHIEEICENS 81
WIS BRI E to AEFDOEE LA HIFEICIM - THREREIZEALEZ 2
VEELH D DI LDDODPBTOND, 7272, Fo72dBERPFELEVH D
FTHHVDOT, HEAET S, ZOHIIOVWTIE, BIZEFESLT %,

begin, start, cease, continue, hate, like, love, prefer, bother

%1 35-a. She likes cooking Japanese dishes.

W I HARPLZAE D ODUF& 72,
35-b. She likes to cook Japanese dishes.

Wetid (Fam & LT/ BHEMI) HARBLZMEL DD & 72,

AECRIEE 2 72w Old, Bi% 5 % B BE) & A i 2 BUA BEIE S &
AR BHDIZA I N V) ZETHLH, TN IUL, WEEEFH OB IR
WV DIETTH B, 2072012, T3, L TEFHOHBEICHHHI N TV AE)

5)

2 UREE @ //-ing// 13 2 D OB FIEEE LT S LA TERVWOT, EITROTHIC
HoTIZ22oHDBEE L to ANEFIZ% B B : It is starting to rain/*It is starting raining.
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FOELNHE P LER L Thb, s, [BI%HEANEADW S %5 DB
R L] E3hb—EDFE (B]) “remember, forget, regret, stop, try, go
on, etc.” ZHMLTEIICAONLENZEH T, BIZF L to AEFANDL D
RN R BROKHE A R T X 2R H 2025 TH 5,

FTEHIRDE ) HDIE. T2 TO to AERA, FITER L7z to AER DKk
KRG EREBTH 2 [T - E ROl GRkEmE) 2L Twa v
IMTH D, DF D, to ANEH %= HIUFEICHLA BYR &1, AR Z oFKEm
PEAHTLIFD L THDHEF R ho I LT, BIFFAD b D RIRAVIFEY
& EZsEm ] ME9EEm ] (Leech 1971, Kiparsky & Kiparsky 1971) & XX 9,
F72. Wierzbicka (1988) - Langacker (1991) - Verspoor (1996) - Smith &
Escobedo (2001) 7 &I Xiud, Bfaal TR SN D EEIE T CEFARTEIEL
RHEICHER S EF 90 Lo T BIXIAEZIAENE L1, to NEFDINS [Hk
B Zd7enE ) BIRT, REMIE DEEENE] & 63 - WES 28)
FEIPRE D,

COMEEICHENAEENL, EELOEMELEY 5 505 ELO5ENLNT
BRI RDLDTH b, Bz “remember” %PFIIZEIFS L. “remember ~
ing” TIE[~L72Z22H 2 TwW5 ] GAEEN) OF L 7% 5)% “remember to ~"
TR [T H~FTREZLEZHATBL /BT~ 2 ] R ome
%ho BHED “to" \Hind B OEIR Lo “remember” DR (&R
) XDk Gk GBI EDPEZEINLEDTH D, FLL “forget ~
ing” TlX [~Lizztzmhbd] OFEED, “forget to ~" TlE [~FTR&Z &
EENnb | oFLeb, 72, “regret to ~ WX [IhhniEeZ b (BZ9) T
b5 H)EWERFREIHS |, %) [R5~ F 5] OFRIEL, “try to ~7
W [~L&9LT5] THE, BRAIHEAVBERHITEDNSE, [~L L)
LI L7205 RINCIIBE L e o /2] S E¥EE S5,

TIZKIT, to AR LAELS 2\ E —HSEIE OFFBUIMMIES 5 A —DOF R
52 Lid. OV TOFENL. B LA 2 i —HEE)R & 130E - T,
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WO EIRMICZ A SBITREI 28/ HIEEISESR L W) HTH S, Flzid
“agree” VI to AEF F HIWFEICHA DL, [HETH] LW I TEIIEER
B [H LGS ] OFEPNEENTVE 5 TH S, FEEIZ, “want to,
afford to, arrange to, refuse to” 7% &3, TRTH UAEROFMIZHEL
FKBZLEFR LD SHIT, [HIME - BROIE] 13AEA LT [HOR] A5
DLV RD, to NEFADARE A LD ETHAEE L (Wierzbicka 1988) o
—75 BAE LIS e W EE—#EEENL. S HEITR I 2Ak0EEE H
MEEIC T A2 LIETERVOT, to AERMZHI LTS Z LD RVDTHL, &
EE-TH, ZOHEEIET S “avoid’. “mind”. “anticipate” 7 & OBEE DS
COZLRFERTLOEFHEELVAD L, ZRhEvw)Dd, FlziE, “Avoid
getting your feet wet.” T® “avoid”. $I 28 “Do you mind turning on the
light?” T® “mind”.% LT “I anticipate seeing her brother.” T® “anticipate”
HEE. END I ORI ZEEY HINEEIC > TW 5 L) I LrBbh v
bTHbo Tty ZEINLOBEPHMFICHYFA LML O EFERE £F
“avoid” 13T o THL eV EfEL BIEEICI A BEIZZ 6 THAH. 2 F D,
B o THLL ZVEER, HLETTHREEDS DB - T, [tk e A ] DR
A EFEOBR LRI SRV LTH S, KOBE “mind” IZHFHFOZ L3
Fx2bho ZOEFIL. Bi%iE HIEICIA & &12id, [ - 580 - &fk] o
THELNDH, RV > THLL ZWVEEEEZE L THREEIIS D TH 5,
F /-, Bhi “anticipate” WCBALTH. FBOOMAWEETH 5, ZOBEIL.
M2 “expect” & RBRICRED R ZE HIWFEICILS AN, EikO H DS “expect”
LI TH D, 2F D, “anticipate” & [REITGRIN H 2L 2FD (Hid->7T)
TFHILTED ST 5] OFZ b OHET, @HEOEMIIAKD LBUEIZH2 >
TWbADTHb, WMETH L, TR ETZOEEIT TR T Lbo LA Eh
TOLPD 2N [k L ] OB FFEO LIRSV Th b,
COEHI, HBEEAHFTRHC [HIaEEER] OBRET L0 L) 2. H
WRRIC & o ORSNDLEWEDRZ BRI CTh L ZOBWEOARESZ E T
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LR OIEEICHEETE LT L) ERFEENLVEIRL, 728 2k
REMELTDDTHoTD, CEER (BIER) 1ERLC [HM - A5 OF
Z2HTHRVEV) ZETH D, Wy BHFAOEKR EOTFEL, FIL 32-a ~ 34-an»
555 h5 LB, FrAERGEHARPRLFATHRINRVIRY . 173 % E3CHE O
FFEE—HT BN By, HARMIIIEEE R RE LRve BHIE, Wi
W2HL FTHFT, DL T (3R] 20725005 ThH L,

I, WUFHOFBEEHEICOWTTH S, Ibid, BiFAEZI- TOARE
ZW-oThH, SEFEHRMIGENE D6 I VWE SNLEFTHS, LirL, #
DRIH to AEFD EBRDOIERN 2 [J510ME & & HOFAE] OFEIRE HDOLLE,
RIIY MHIZ= 2T ¥ A TR RENDE LD 2 8%k 50 BRI “like ~
ing” & “like to ~" DHIZH HEIEMNREIR LOBENEZHARTHAL L, HBFIT to
AEFZ WS TO DO THNEEOFENZTEINTB Y (FXEFH) . HIZ [~7
LOWHFE] L) BIRIZT TR, [HFEROT, Ihdb AR HIUIUA
~L72w] &) ARG 7z [l | TROR - 2l EENL T &5,
CO [HR-FBEE] oW, 85 “like” PR DOFRO—HTEH 5, Lo T,
KD &9 BHICEEZ ELHICTIE [HOK - ] OFRAEmICHTE T, fR
to ANEF DI SLER7ZDY (36-a) BIAEIOMANIICEN L% (36-b)o

f 36-a. I'd like to have this dish on the menu.

AZ2—2& 5 ORI L7z,
36-b. *T'd like having this dish on the menu.

EBIT, Bl TBHE, 7Y ARVNMEATYS | LW FEEDOIRIT T, Fkk
OiPET, ™1 like to live in Brisbane.” & » % I like living in Brisbane.” &
ERVLE AN R s Y28

FTTIEERLTWALZLTIEH 25 to A & ZELT 5 L THERKRA ~

6) DHiEE 3, HiEamc B 2FEHEE (Surface Structure) 23 % 3 9 —D DG THEHE
3% (Deep Structure) D& TH b,
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FERBDT, KHORBIIHOHEAL TBE2WIEPBH D, UL, BIZFHT
BEWEEDPRE SNV E W) JHTH L. BlZIFENF “advise” & “allow” 13,
TOBILHS &3 %Y IIZEHE L to AEFOM ] ZHLY ) A5, IR
23X BB, 2%, BHEATRENELEDOREDN SN TWRVDITH L, to
AEF TIZZ O T3 < ER Lo FFEATENE O HIEE I % > TIEL T
WBHDTHhAbo

5 37-a. T wouldn't advise staying in that hotel.
MROHZDORTMICIHESL Z LIZBEIO LA, (B)F stay OBEE
IAE)
37-b. T wouldn't advise you to stay in that hotel. (B stay OBIEEIR
H 5k you)
M bd /222D RTIVICIAE S &) BEIDIIWZLEEA,
5] 38-a. They don't allow parking in front of the supermarket.
HDOA—/N=<—4 v POUNIIEHETE A,
38-b. They don't allow people to park in front of the supermarket.
HDOA—8=3 = v FOFNIEEHT 2013 & L7220,

5. EjBFAL to RERICK B BFHEH
5.1. BFHEEID “for” +ENEEAE to FE

il () OBEAEEC “for” + BfE 2 IS D to AEFHEZ WA E VI DD,
FHEEIL > TRRSPVLREETH 5, HERFETIIIC [~T57200] ERT
ZENTE, BHRNICEISAHAKRTH 206 TH b, XFEHTIE, #HE., “for” +
B E [Hee - Hagl 2. 2L ORI o ACEE THN] 2 [Eih
233 L 3N5 (Cambridge Advanced learner's Dictionary 2016) o

$1 39. This is something for opening a can.

SR BT 27200072, (Fdk - H®)
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51 40. A knife is a common tool for cutting meat and vegetables into
pieces.

%1 41. I'm not one for keeping a diary.
RIFHRRZHL L) R AMTIEIZR . (F#E - H%)

$1 42. T want something to open this can.
ZOmERTBWAL / FAZ A 7258720 (HRY - 1)

51 43. There are sandwiches to eat for lunch in the fridge.
WHEE BRI~ B4 v T3 Ao TWwD, (HIY - W)

%1 44. He is the only man to do this job.
B 2 ok & ZME—DY 72, (HIY - i)

M# % ED X IZHHST UL, ) LD OND X ITRDB7EH ) b Hiw
FIFZIE, TTTHEMIC, BIEi s to AEFDFHEARIC b ORIK Lo
FITE S, “A tool for opening a can” TH “for” + B4 A [HEre) [HE]
IO, BGEAPEEEZ BT, REIC [ARKEE] 2d72%w,
FOEEOBNEZ DD DICEEE U TENOTHAS, Lo T “atool for opening
acan’” &\WH L ED “for opening” & [ GAREOIEERAIHZ T NAEY) BAEG
Wiz 5] LV HEE LTOEKREZ DS, FHEOEFERIEEINTWARVWOT
Hb. —J. “atool to open a can” EWVH) EED “to open” X, EETITRZ
WO, BEEOFAEZEIRL CLEELFEL). [BFEHE LV T, o
b I b EMEinw] oF (THWD) &5, FRRIC, ROZIUIH % 4
fi “the motive for ~" & “the motive to ~" IZHEKR L TEVITLD HND,
5 45. What was his motive for committing murder?
WeDBNBREIIATIZ 5 72 A2 ?
51 46. She hadn’t thought about his feelings or motive to help others.
Wtix (ZORE), BEOMAZIRD L7z v ) LB BT S %4
ol
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Bl 45 TREND [BIFE] 13, 12T T L T BB ATBIC OV TOBIETDH

L GEZEERYE). #1146 o Fiud, HHlBETH L D00, ZOREE
TZORITEZY ) 2 LB SNDAITE PRI X DMANDIED)) 255513 2 Bk
Thob (FREE)

FIOFENTINZ AR [BZFATIIEEESEE SN ] Lwnw)Zir
hE 2 TBL L, Al ELBRICBHIE for” +B)%F & to AEFHDEL S
T2 TRIENELRLTH L RS, FLTIOZ LIF, XOFHE ) FRA
OBEPSBFBETH 5, Bl 21X ROPFIL 47-a 2 BT, “for ending
contracts” 1%, SCERYIZHEERD “will maintain cancellation fees” (Z#4% BlF
A HDHVIIATT B4 “cancellation fees” OBRER (REHAFN) 20
EHONEH, FERICIIEETH S Z L5 IR TE 5, B, 52
HEZTATENTWAZ L L, & LIRICESE] “end” OBIWEEAELTFHD “his
company T»H 5% 5 to NEFD “to end contracts” & o TWAIXT 7225
ZIE o TV IRSTH S, IR 47-b @ “method” ZJiE & T 5 %iEEH “for

using a folding fan” IZBWTCHREILIENER D, 2F D, T TORTHHE
IFED NP DD EZEIN T RVDTH 5,
$1 47-a. He added his company will maintain cancellation fees for ending
contracts before maturity. (The Mainichi Daily : 20184£8 H 3 H)
P, TUSHIEW HRTORKE T D700 F v VB ZHiFFT 5
2y N72] ERE L
47-b. The method for using a folding fan

RO %
$1 48-a. The bombardier pushed the button to drop the atomic bomb on
Hiroshima. (The Mainichi Daily : 2018 -8 H4 H)

48b. A method to pay back a loan
U—> 0 (GHROEHBHICL L) &FHE
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—H. B 48-a Tid to AxEdl (to drop) AMEDLN TV DA, ERIIZ [HkE
k] OFBIASEIINTU 203G TE S, TR I 2 TRIBFAMNED LT
RIFHEO &S 5 THDLI TR A TH A ) e SLEMICIZED SO THETH
AH, Bl “drop” OBEMEFII—MEFETIE%R { XEFE “the bombardier” (J&
BT LIS ZENHRLEDT, T2 TO to ANEMIEIFIMHE LR SN
REMEATE VG 48-b IZBWTH “method” DREESHIC to ANERMAfEDLNLT NS
A OEARRNE)  CAUS B “pay” OBWEEDHEETE (40— OEHER).
ZOEWE GREY) 1IARKEMEZFH T L05TH 5,

DWTHAD, “for” + B & to NEFLSHNIAFEiZ T2 D& LT [BL
il b sA5 26 5iE [HEfTH] OFREFFOOT, BEHRITKS UL %
HTH5bo

%1 49. He is the only man (who is) doing this work now.

iz, BF. SOAFREREL TW LD A72,

5.2. TEBFARED to FNEFAE “to be” HiBEDF

ZZTld. AFAEREBMITS to AEFI L “to be” +BEGFDOEIK Lo
WZDOWTELRT L, ARTOELRMIENR TH L% & to A OB
HITRRHEND 2 &12% 505 HFhEE £ Lo to AEF QAT B
B % R SUEHE D—2Tdh 5o

Za OB B\ CTHEBIRE to NER 2 ) NE A, T e bZHRE to RE
RS REPIE, FEEHIL>THE LOMETDH 5, FFIS. FTOBIH,S b5
5 & 912, There- #CITHAAN D ZFMEAI OBRIIFFICZE ) ThH Lo HI51 1%
M (1994: EX326 p.313) 2505l TH %,

1 50-a. There is nothing to do.

50-b. There is nothing to be done.
$1 51-a. There are many places to visit.

51-b. There are many places to be visited.
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BTH (1994) Tid. [HEBIREZ AV TO XL AW TOBEIRDHE LIk 5% 613,
iR REEE 2 H\V 2 STl THhH 5| LI LTS (p. 313), Wi IZEEN
BRIENIHRNVE V) AT Y ATH D, —J, /UK (1987) TIE MEITERMIZE o
7KFLE V) DT RS, RBEETIE [F - 85 - Fay - Uk RS
ZERETIE [T - WHE] BRINL L LTS, EHHICH [FTE] OFMHE
AENTVLOEF, HICIIUR, [TE] OB to NEFAIAEKRF-> T D b D
B TH D IRODZODOFIIE, JUK (1987) THHIHEN TV S Curme (1931)
MHDHEDTH 5,
%1 52-a. This is the man to send.
CDAIATHHRBRENTZ, (38%5)
52-b. This is the man to be sent.
CDONIATHRBLFREIZE>TDBANZ, (P - WThE)

LB 50 ~ 5213, WITNOAEEDEFTEZ 72 WIHEEOBITHBH, 9
TRZWVWEEIZE) THA ) Do TOBNX Quirk et al. (1985: 1268) 225D H D
THbo

%1 53. I've got letters to write tonight.

51 54. Tve got letters to be written tonight.

1 55. We have a plenty to eat.

%1 56. “We have a plenty to be eaten.

FoBIC54 & 56 13CEHEDNTLE RIS B A5, BIHNIE, UK (1987) 1)
HHHEY, “to" +ZEREHI (to be written/to be eaten) ® FFE (letters/a
plenty) & XXEHE I/We) R LTHRWARLTH D, —H. KDL RBILIE.
[ CARILIC S - THEM LM S N5, “to” + ZEIERIBO IR Lo E ko5t
ORIEZFA “by her children” \Z& o> THiEE 2> TWAEDHTH b,

51 57. She has made too much to be eaten by her children.
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—}. [Cambridge 3EFEEFM] (2016) Tid. AFMBHIO/-OHD to AEFE “to
be” +BEGFADOERIEN L, FFEICX HHEE (Focus) OB THIKSL L LT
Wb, DF D, RS BIEETIEEEIOBETE (Agent) 12, Z L THE TIIHH)
fEE (Receiver) IZHTHNTWELWV) DIFTH S,
#1 58. The doctor gave me an eye-patch to wear.
M %450 5 DI3FL = agent (F8%%)
51 59. Andy is hoping to be chosen for the rugby team.
BEN S DIx Andy=receiver (W[HE)

COMFIIHED Ly % to MIFBATEIRINIC [#685) LHBIsh, “to be” +i#%
DS [TEE] LHIWFSNDDODPIGD5 X5 kb HAHEFOEETE (EH L
DOFEFE) LR TREN, ENDZFOEED Agent 2 Receiver 2T, to N
& “to be" +BEFFADEL LERIREDPIRED L) DI TH S, BEOK
GIUEMER Agent DT HLHOT, BiFdAT & [FE | OFIRIHRS A,
W Receiver I ZEWEEITE AT A2 EELR D2V T, HBEHIL [F5] T3k
CIHE] E LTSN L DTH %, BARMNIZE 2131 58 O TIIEF “wear”
DOEWEEEL LT “me” PEICEIN, Agent DIFAEZ R THEZH-TVWE, —
Ji. #1159 DX TIE, BE “choose” 235 “Andy” @b O EIE Receiver
Thbo @I, WA T to NEFD, €L THEETIE “to be” +lF553 Al
bbb L) DI TH %,

6. EpHEA & ARERIC & HIEHED

“for” + Bl & to AERNCIE. FICBIF AN OND LB Y., BIFIIMEED
RED B %o "be” +HEFNI R A AL, WE, BELL T2 FiE D
RENLZOTHT EBXFAIRIIND Z L1240, BIXGHAD to NEFADTHED 2
Lidv, BIZITROL (B160) Tid. “be + famous™ ASHIER “for” 12X -
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THEND T L2 ERT 572012, BT EZDORICIBEXFEAHE 2 & &b

%1 60. She is famous for being a good pianist.

L2L. TOBSIZEONSE LHIZ. EHOLMEUNTERILELH L. Bl
KD XD Y5 TH %,
5 61-a. Sue is afraid of touching the snake.
A—3Z ORI flo TLE ) O3, (Fih)
61-b. Sue is afraid to touch the snake.
A —1FHMi{ TEOMEIfN S . (HIY)
%1 62-a. He thanked me for lending him some money.
MWL SABEEZELTHIT 0T, MWIIRIEH L7z, )
62-b. Thank you for leaving me alone.
E—NZLTBWTSITHEED . (Bi)
62-c. I'll thank you to leave me alone for a moment.

LIESL—AIZLTBWTTF R, (HIY)

C I Tl Cof/ffor” +Bi%E & to AERAD LS 6 & RING REPDWEE 25 T
VB DIFED, HT gL %501, BF OB EEA IR I N TS
WHATIE RV HRROE, JIC b aRR7: to AEENIFEARMIC [ARR&EN ] Ol
BIcflibIs L) HTHS (61b, 62¢),

Tl “for” + BFE & to NEFDZEEL “be used ~" & & T CRIGIHE
ELTHDLNDZEEIZE D) THA ) he TOHE, “for” +BI%GF L to NSO
WHTATE SIZHEEC 2 Bo FERHIZE D SOFHL GEWT, BHRNICED X ) %
EWDRHLDPHRE LB S TH S, 2F 0. “be used” BT S for
L to WEFRIZILIC [HIY - HiE] OBRERDL ) 272012, WH % BRI L
THEGT B ZENTERDTH D s L Ll T S0 H 5 1F
7). used to” + BR[O T~ LA b 07 ] OF GAEICH-2BHEE) 12b k558 (:
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T THb, LT T OB ERIZEN 2 M Th,
KOBIL 63-64 12, WTFNDHA V7 —% v b ECTHEENFESRZ L > Tilibh T
Wb OMSDE | HTH A,

$1 63-a. A camel can be used for riding.

63-b. Ultraviolet light may be used for disinfecting towels.

63-c. Originally, salt was used for flavoring instead of sugar.
TCAIESHETIE 2 HEDRAF T IED I,

63-d. The code checks which Request Server method was used for
transferring the data and creates an array named wish.
I— N, 7= OEGRIZEDT—N—ZLR A Y v P&k
R L. wish &\ ) HHTOBHN Z/ER L %5

63-e. Germitol is used for disinfecting medical equipment and the

hands of medical staff.

63-f. The anesthetic is used for letting a patient sleep.

5 64-a. The information you provide will be used to improve the page.
WP WHERHRIE, SRONR—VUEEDO DI SN E T,

64-b. Values between 0 and the number of bookmarks of the same level
will be used to insert the bookmark at that specific location
within the parent.

025, FLEEOLEBY OKFETOMEH ST, LBV % [H] o
DEOEITIFAL E 5
64-c. These medicines have been used to treat anxiety and to prevent

epileptic seizures.

I used to take a walk early in the morning when I was young.). #XIICIZ#% %%, 2% D,
CZTO “used to” E—HEOBIENE & L CIRS T, SO EFEIHILD to AEF OB IEE
Thbo ZMiE “be used to" +BjFF]] (~IZHNITW5) OBWLIZOVWTHEZS (B:
He is used to using the machine.)o
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OB EBISE L TETRMC S &I MBI H®] 2R RIFINAEOBAF I,
HE B TH- T, didl LidHFTH VY (riding =F W ¥, disinfecting =
WYEH | flavoring = BREHT) ., @ 2 IZEHMICZ DRIFVANGEERINIA B b Dl
RABMEANCH D &) HTH D, MBFORAIIHIGELHZ 27 25, Fung
ZFEFTTH5H (H63-h: for disinfecting towels), EEED RE SN2\ Bl
63-b DHETE D ME— ST SN D EEEIR, TR “use” DER EOEFET,
“by people” @ “people” TH b, 7272L. ZHUILHTEHAKIN TS, —F.
to AR B A LTI, BEOEETIE “for” + RN T, AR INTIINV S
EEENTWS, BiL, FNHA—EFED “we/people” BROTEBEINTWSD
Fn7Zds DN BIZIEHEFO “you') dEFEINI LHEPHEETH S,
BIZ1X63-a. ® “A camel can be used for riding” &, HIZ [F7 5L WwIE)
WIFEDWTRD ) 5] L) ERT, 77 5 ORRE / FBIZOWTHRR/-ERBIT
%A% “A camel can be used to ride (on).” EFRIE, F7 ¥ EFHYE LT
FATEIEID B NI X 2 EILE b, b, 22T to M OEIEEITAM
ENTWA “for you" T, to AEalld [REENE] OFEKE SO0 TH 5,
WOBIL65 & 66 b —HT 5L, “for” +EIHFTD to ANEFTDHERIIZITK
ZEWEEDLNDEEDTHLN, EBRIELL=2T7 A% b9 %, 2F 0,
“for” + B FIASHUZEFED [HE] 2B R2EDIMHEHbNTHHDITHF L. to ANE
FCIRHEFEEUHENIEI > TEBBIN I LI LNEFEINTNEDTH S,
5 65-a. Computers are used for making our life more convenient.
IV a—F—i3tta% L VRN B 701 fEbI 5,
65-b. Computers are used to make our life more convenient.
ar¥a—F—=libi T, Bk HEIEb o LRI TWnE T E
7259,

%1 66-a. This pot was used for cooking potatoes.

8) /P (1980) . BH%FIL to AEFICHARTHAM FmVWEERL TV,
9) MhBEIFILHWEEE THHIELL T2 05 TH b,
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COFII L w25 H OFHAINMEH Sz,
66-b. This old pot can be used to cook potatoes instead of that new one.
oL, (51%) L bOFFTHOH L WF#ORHIZ%: 5,

ROBISLIP S D537 %880 [ HE 2 RO —EE ) DHDTH-TH,
I ORI ZEWENRIR S NAEE, “for” +BIZFITIE R < to AEFAASRITN
%0 DED, —HE ) OB ELR DO EENDEER DM to REFHDFAIZ
BIAIL e W) 2 ETh b, TOEWEDSIFHRALZ 2 WHEVED D 2 DD EEE
DThb,

1 67: The indemnity paid to the country was used to establish a

university.

ZOEN SO NIRRT RN T 5 DIffEb 7,

LT, BHEEISHbN DD HBEDORETH LA, ZOREILRS
&L REFOBIZTDORITREI HREFEHETDH > 72720 to AEFADM A
BLWDTHbD,

7. ®RBIC

ARGTlE, L2 BRI H I L o THEWG T O L B & to il %, i
T LICEROBIED S BRIz, SO RE LiWtE, R&EHTHE,
be BhE & FIUTHEL to NEFADL SIS DD, BH#AD L <1 to NEFADLHT
il - A - BEO ENrE LTREEL TW A ODO"HTH %,

fame LG BiEi s o Mol LoEwafiiilicE b ws ., wiho
W BWTh, BARMCEAFAIGEEEMEE, 2 LT to g ARG
b o TVD AU E LTHTON 5, FIHIE By i<l @fEo [Hhe ] %]
WZHERDPETONLDIZH L, to AEFTIE “to” Db OIAMZLE [Jiatk
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BRI L) THI] R [HH -8R IZERPSTONL 56 TH b, Lo
Ty to AEFNTIRAEIE oo GEBIFEMN L) BifEOERBUI b bz 2 &3
H5 19,13, 21)

F 72, B TRIETEDBE SN WDITH L, to NEMTIRIE S5 &
WIEWDHEETH D, 2EBEOLE. BEFIIAINAD, XEFHEF/ZIZH
MBI Lo T sz &, —Hisb L e 5, L1352, BfEED
FAEDTREND Z EICX ), ZOEEIHICHEREE LTRONLDTIER L, Kk
I CERE GERR) 2SRAFN TV LHETHOMEE S LTEISND 2812k b
DTH5b, Bz, Miibhz] OBE S OZTEEII “be used” 12 to AR
s % & SURMICEEEAF E T (you) THAYE, XEE LTIHEEIST
WE%Z3HH9 5 (Bl This sheet of paper can be used to cover your book.) o

EiEvoTh, Swan (2016) ZH D L H 1T, FEBRICIE, L 2 3B HAIIE
FlD LEREN & LT “for” +Bi%al & to NERI Al ) & &, W & IEREIC
3B 2 LR TIE RS LRV, JEo3GEEICIE [AREBMPIERKER
DR L BBANIIBINDEL § TRV 72\ L H D, 7275, TETOR
a2 B R AU I EROB R TEVDH 5 2 E B TH S, Lo T,
ZOENE Lo DRI IUL, FRHIARBE b > TliE 2RIz % X
BB TH D, EEMITE LTS D& [HEARN G ERDENZ
B F 2 T ZBBERICVGT 5 ] oL Tid, Sl b, KELEIVEL L,
Bl S HAGE I, 2 HZ [FRRT 5] &) GRS S 275 5 H (F)
ZL72E 2 BERAITHVIZ S W2 L R E SN DT R NS ) e L
L. CoifiEigs# (3] GRR2) & K] CRoz) »olikTwns vyl
WCEIRT 2L, 2T HLZ0EW (appeal to ~) PHRTE, fHiHLWEHETZ
%ho TOBNPLLGNELEBY, EEOMEIIND 5, TREREOERGHTIZEE
DLFRNER, SRz EA L TIR OV RBIIFTE 5D TH L, TLTIDT
EIE AR TSI L2 L9 12, to NEFDHIHZB W TH L TR 2D TH %,
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